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ALLGEMEINE INFORMATIONEN BRIv

* TEILNAHME AM FINALE Du bist automatisch flr das Finale angemeldet. Falls du
nicht teilnehmen kannst, melde dich bitte bis am 23. Marz
2010 per E-Mail (grandprix@swiss-ski.ch) ab.

* STARTGELD CHF 30.-. Dieses wird direkt bei der Startnummerausgabe
einkassiert. Bitte eine 20er sowie eine 10er-Note
bereithalten.

* STARTNUMMER Die einmal bezogene Startnummer gilt flir beide Rennen.
Am Sonntagmittag sind die Startnummer im jeweiligen
Zielraum wieder abzugeben! Wer am Sonntag nicht mehr
startet, muss die Nummer am Samstag im Swiss-Ski Zelt

abgeben.

* STARTLISTEN Werden am Mittwoch vor dem Finale auf www.gp-migros.ch
publiziert.

* ANIMATION Findet im GPM-Village im Zielgelande statt.

* SKIPASSE Die Skipasse fur Teilnehmer und Begleiter werden gegen

Abgabe der daflir vorgesehenen Gutscheine ab Freitag 26.
bis am Sonntag 28. Marz 2010 an der Talstation Horneggli
sowie anlasslich der Starthummernausgabe verkauft.

* FINALISTEN CHF 10.- | Tag [mit Bon]
* ERWACHSENE CHF 30.- | Tag [mit Bon]
* KINDER CHF 20.- | Tag

e Alle hier oben erwahnten Spezialpreise flir Skipasse (fir den 26.- 28. Marz) sind
nur gegen Vorweisung des dafur vorgesehenen Bons erhaltlich.

¢ Die Bons berechtigen zu einem einmaligen Bezug von verschieden erhaltlichen
Skipdassen (3-Tagespasse, 2-Tagespasse, Tageskarten) flir ganze Familie.

e Nur Barbezahlung méglich (Keine Kreditkarten).

* PISTENAUFTEILUNG Kleine Piste: Jahrgange 2002 bis 1999
Grosse Piste: Jahrgange 1998 bis 1995
* ACHTUNG: Vom Finalsamstag auf den Finalsonntag bitte die Uhren

[Zeitumstellung von Winter- auf Sommerzeit]

* CoMBI RACE Das COMBI RACE stellt eine Mischung zwischen Slalom
und Riesenslalom dar.


mailto:grandprix@swiss-ski.ch
http://www.gp-migros.ch/

VERPFLEGUNG

* ALLGEMEINE INFORMATIONEN ~B€Im GPM-Final in Schénried hast du die Moglichkeit,
samtliche Mahlzeiten im Zielraum zu konsumieren. Damit
du dich auch richtig wohl fhlst, stellen wir ein grosses Zelt
auf, welches angenehm geheizt wird.

* MAHLZEITEN Folgende Mahlzeiten werden angeboten:

* FRUHSTUCK
Reichhaltiges Fruhstucks-Buffet

* MITTAGESSEN
Feine Sachen vom Grill & verschiedene Beilagen

* ABENDESSEN
Folgende Menus werden serviert:

* FREITAG

Pasta-Party mit verschiedenen Teigwaren und einer
reichhaltigen Auswahl an Saucen. Dazu servieren
wir dir einen Salat.

* SAMSTAG
Riz Casimir mit Salat

* PREIS Fir das Fruhstick sowie das Abendessen:
CHF 10.— fur Jugendliche [bis Jahrgang 1995]
CHF 15.— fir Erwachsene.

* ANMELDUNG Anmeldung bis spatestens 24. Marz 2010 mit dem
entsprechenden Anmeldetalon (liegt der Einladung bei).




REGELN UND RICHTLINIEN

* MATERIAL Standhdhe, Skilange und Skiradius jeweils gemdss Wettkampf-
reglement, inkl. aktuelle Erganzungen [s. Auszug].
* HELM Das Tragen eines Skihelmes ist obligatorisch.

* BESICHTIGUNG

Frei flir alle Kategorien mit max. 1 Betreuer. Die Starthummer
muss bei der Besichtigung sichtbar getragen werden.

Die vorgegebenen Besichtigungszeiten missen eingehalten
werden. Teilnehmer, welche sich vor oder nach den offiziellen
Zeiten auf der Rennstrecke aufhalten, werden disqualifiziert!

* BEHINDERUNG

Falls ein Rennlaufer wahrend des Rennens in irgendeiner Form
behindert wird, muss er sofort anhalten und darf das Ziel
nicht durchfahren.

Der Rennlaufer muss sich beim nachsten Torwart oder
Funktionar mit Funkgerat melden, damit er Kontakt mit dem
Race Director aufnehmen kann. Der Race Director entscheidet
nach Riicksprache liber eine Wiederholung des Laufes. Nur dann
darf der Lauf nochmals absolviert werden.

Nicht als Behinderung gilt das Uberholen eines vorher
gestarteten Rennlaufers!

* SICHERHEIT

Es befinden sich einzig und alleine die Rennlaufer auf der Piste.
Eltern und Betreuer haben sich ausserhalb der
Absperrung aufzuhalten. Bei Missachtung dieser Regel
durch die Eltern und Betreuern muss mit der Disqualifikation des
dazugehdrenden Rennfahrers gerechnet werden.

Nach der Zieldurchfahrt ist der Zielraum sofort zu verlassen.

* PROTESTE

Nach Ablauf des Rennens werden die Disqualifikationen bekannt
gegeben. Danach hat jeder 15 Minuten Zeit, einen Protest
beim Zielhaus einzureichen. Ist diese Zeit vorbei, sind keine
Proteste mehr maglich!

* ANSONSTEN GELTEN DIE REGELN DES AKTUELLEN WETTKAMPFREGLEMENTS.

MATERIALBESTIMMUNGEN VON FIS & SWISS-SK1

Standhohe [alle Jahrgdnge]

Ski-Platte-Bindung SL/GS
Schuhsohle

max. 50 mm
max. 43 mm

Skibreite [alle Jahrgdnge]

Mindestbreite

Skildange
Jahrgange 95-96
Jahrgange 97-98
Jahrgange 99-2002

60 mm ohne Toleranz

min. 130 cm
min. 120 cm
min. 100 cm Swiss-Ski Empfehlung [national]




INFOS UND KONTAKTE

* 7ZUR ORGANISATION DES  Swiss-Ski
FINALS - im Vorfeld: 031 950 62 15, grandprix@swiss-ski.ch

- am Final: bei der Startnummernausgabe oder beim
Swiss-Ski-Zelt im Village

*¥ 7UR UNTERKUNFT Gstaad Saanenland Tourismus, 3780 Gstaad
[INFOZENTRALEN] Tel.: +41 33 748 81 81, Fax: +41 33 748 81 83
www.gstaad.ch

* SMS-SERVICE Es werden keine schriftlichen Informationen mehr versendet.
Bitte benitzen Sie den neuen SMS-Service [s. SMS Infokarte]
und unsere Internetseite.
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